
Hallo, hier Natalie. ich schreibe diese Postkarte, weil ich Lindau  
und euch vermisse. Ich will etwas einen Lehrern schreiben...

Thais: ich hoffe du immer verrückt und nett bist.

Lucy: ich hoffe, das du immer gut Musik i Unterricht spielst!  
Ich höre Chöre von Mark Forster immer wieder.

Albert: ich habe challenge für dich. Wenn ich in Lindau nächste  
Mal fahren, du musst meinen Sprache trainieren und diese sagen:

Miluji Ceskou republiku. Mluvi nejlepsim jazykem na svete!

Tschüß

Ein kleiner Gruß an die Lehrer
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Translation of original quote
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Hello, Natalie here. I‘m writing this postcard because I miss Lindau 
and you. I want to write something to a teacher...

Thais: I hope you are always crazy and nice.

Lucy: I hope you always play good music in class! I listen to choirs  
by Mark Forster all the time.

Albert: I have a challenge for you. When I go to Lindau next time,  
you have to practice my language and say this:

 
Miluji Ceskou republiku. Mluvi nejlepsim jazykem na svete!

Bye

A little greeting to the teachers


